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Kamera XTC-100 Action

Dzigkujemy za zakup Kamery XTC-100 Action. Jako kto$ szukajacy przygody mamy zaszczyt zaproponowac ci
jedyne w swoim rodzaju narzedzie uchwycenia i rejestracji twoich przygéd. Z tatwoscia operowania jednym
przyciskiem, szklanym obiektywem o kacie 140 stopni oraz akumulatorami na kilka godzin pracy nigdy nie

przegapisz nawet minuty. Po sfilmowaniu, po prostu podtacz sie do swojego komputera i wrzu¢ wideo, by podzieli¢

sie nim z przyjaciétmi. To jest tak proste! Powodzenia!

Co jest w pudetku

Kamera Midland XTC-100 Action

Kabel USB
Montaz do gogli

Montaz do paska hetmu
Montaz do kierownicy
2 baterie AAA (R3) (opcja)
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Montaz samoprzylepny do hetmu

Kontrolki i cechy XTC-100

Cechy:

> Rozdzielczos¢ 640x480 (proporcje 4:3)
»  Zapis w formacie AVI

> 30 klatek na sekunde

> Obiektyw z katem 140 stopni

Witacznik
nagrywania
naprzéd:
wiacz/nagrywaj

Dioda LED
nagrywania

miga na czerwono
gdy kamera nagrywa

Dioda LED baterii

Szybkl start

Szklany obiektyw
z katem widzenia 140°

® XTC-100

Action Comerd

Mikrofon

Dwutorowy system mocowania

i Ztacze
Wiacznlk mini USB
nagrywania
wstecz Przycisk ponownego

wylaczlzatrzymaj
nagrywanie

formatowania karty SD

Szczelina karty
Mini SD

Dioda LED Karty SD

Otworzy¢ pokrywe baterii i zainstalowa¢ baterie zwracajac uwage na biegunowos$é¢. Zatozy¢ z powrotem

pokrywe baterii.

2. Otworzy¢ i ztozy¢ tylng pokrywe gumowa. Wiozy¢ karte micro SD zwracajac uwage na wiasciwy kierunek.

Zamkna¢ pokrywe.
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Przesuna¢ przetacznik RECORD (NAGRYWANIE) do przodu, zapis rozpocznie si¢ w ciagu 8 sekund.
Aby zatrzymac¢ zapis, przesung¢ przetacznik z powrotem na pozycje off (wytaczone).
Podtaczy¢ kamere do komputera i zatadowa¢ wideo.

Poznawanie XTC-100

Baterie

1. Aby wlozy¢ baterie, przesuna¢ w dét zatrzask pokrywy baterii, po prawej stronie
kamery. Pokrywa zostanie zwolniona. Przesuna¢ w przéd, by ja wyjaé.

2. Wtozy¢ 2 baterie AAA zwracajac uwage na biegunowosé.

3. Zatozy¢ z powrotem pokrywe i zatrzasna¢ na miejscu.

Wskaznik baterii Znaczenie wskazan

Ciagly zielony oznacza baterie w petni natadowane

Ciagly czerwony oznacza baterie natadowane w potowie.

Migajacy czerwony* wskazuje na wyczerpanie baterii

Brak $wiatta baterie sg catkowicie wyczerpane

Uwaga: Gdy czerwona dioda baterii zaczyna migac, przygotuj sie do wymiany baterii, gdyz kamera przestanie w tym
miejscu nagrywac.

Karta pamieci Micro SD

1. Otworzy¢ i ztozyé tylng pokrywe gumowa.

2. Wtozy¢ karte Micro SD w szczeling, zwracajac uwage na wtasciwy kierunek (pokazano obok).
3. Umiesci¢ na miejscu gumowa przestone

UWAGA: XTC-100 obstuguje karty pamieci o wielkosci do 32GB.

Zapis

1. Przesunag¢ przetacznik RECORD (nagrywanie) do przodu. Spowoduje to wtaczenie kamery.

2. Wskaznik baterii rozjarzy sie od czerwieni do zieleni. Wskaznik karty SD bedzie $wieci¢ na zielono. Wskaznik nagrywania
zacznie migaé na czerwono po 8 sekundach. Oznacza to, ze kamera nagrywa film video.

4. Aby zatrzymac zapis, przesuna¢ przetacznik REKORD z powrotem na pozycje off (wytaczone).

UWAGA: Kamera bedzie kontynuowa¢ nagrywanie w ciggu 3 sekund po przetaczeniu przetacznika w pozycje off.

Status diody LED karty SD Znaczenie

Zielony dostepne 1 GB lub wiecej
Pomaranczowy dostepne od 512 MB do 1 GB
Czerwony dostepne mniej niz 512MB lub nie zainstalowana karta MicroSD
Czerwony migajacy nie mozna odczyta¢ karty
Zielony migajacy karta jest formatowana ponownie
Wielkos¢ pamieci Dlugos¢ zapisu

512 MB 7.5 minuty

1GB 15 minut

2GB 30 minut

4GB 60 minut

8GB 120 minut

16 GB 240 minut

32 GB 480 minut

Uwaga: Kamera automatycznie dzieli video na segmenty wielkosci 2 GB.



Mocowanie Kamery

Mocowanie w systemie Dual Track
Kamere XTC-100 zaprojektowano w spos6b
innowacyjny, z identycznym systemem dwudroznych
zaczep6w dla obu stron kamery. Pozwala to na jej
fatwa instalacje.

Aby zamontowa¢ kamere do dwutorowego zaczepu,
nalezy nasuna¢ jg na dwudrozny zaczep tak, aby
dwa wyciecia na zaczepie skierowane byty w
kierunku tylnej strony kamery

Aby odtaczy¢ kamere od dwudroznego zaczepu,
przytrzymaé kamere obiektywem od siebie. Nacisna¢
przycisk zwalniajacy zaczep i wysunaé¢ zaczep do
siebie.

Dwudrozny zaczep pozwala na tatwy montaz kamery
do uchwytu na hetmie oraz przy goglach. Eliminuje to
ktopoty z koniecznos$cig kazdorazowej zmiany
zaczepoOw.

dwudrozny system
|~ zaczepow

|~ Przycisk zwalniajacy

Mocowanie przylepne do hetmu Mocowanie do gogli

Montujac kamere w do dwudroznego

Ponowne formatowanie karty Micro SD

Karte Micro SD mozna ponownie sformatowac, gdy znajduje sie w kamerze. Umozliwi to usuniecie wszystkich plikéw video

za jednym razem. Wykona¢ ponizsze kroki:

1. Przesuna¢ przetacznik RECORD w pozycje nagrywanie (record).

2. Gdy wskaznik baterii stanie sie zielony, wcisna¢ i przytrzymac przycisk ponownego formatowanie karty Micro SD.

3. Przytrzymywacé przycisk ponownego formatowania karty Micro SD do chwili wytaczenia sie wskaznika nagrywania i
momentu rozpoczecia migania na zielono wskaznika karty SD.

4. Przesuna¢ przetacznik RECORD w pozycje off.

Uwaga: Kamera nie moze ponownie formatowa¢ karty Micro SD, gdy wskaznik niskiego stanu baterii jest wiaczony. Upewni¢

sie przed rozpoczeciem ponownego formatowania, ze do kamery wiozone sg nowe baterie.

Rozwiazywanie problemoéw

Problem | Rozwiazanie

Baterie

| Upewni¢ sie, ze baterie sg wtasciwie wtozone z zachowaniem biegunowosci.
[ Upewnic sie, ze baterie sg nowe lub w petni natadowane.

Kamera nie wtacza sie

Zapis

Kamera nie nagrywa Upewnic¢ sig, ze przetacznik jest przesuniety catkowicie do przodu. Jezeli LED
nagrywania nie zapala sie, wytaczy¢ urzadzenie i wymieni¢ wadliwe baterie.

Sprawdzi¢ dostepng pamie¢.

zaczepu, nalezy:
1. Rozwazy¢, czy bedzie uzywany zaczep @“ﬁ

do hetmu czy tez zaczep przy goglach.
2. Upewni¢ sie, po zamontowaniu, ze

Gwint kamery

Karta pamieci Micro SD

kamera skierowana jest prosto, a nie na
ziemie lub na niebo.

Mocowanie za pomoca gwintu
Na spodzie kamery XTC-100 znajduje sie
tacznik gwintowany, umozliwiajacy
zamontowanie kamery do uchwytu pasa
hetmu lub do uchwytu do kierownicy
roweru.

Aby zamocowacé kamere, wiozy¢ Srube
mocowania do gwintu kamery i obraca¢ kamerg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, by nakreci¢ jg na Srube.
Mocujac kamere do mocowania na kierownicy roweru lub pasa hetmu, wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Rozwazy¢, co bedzie nagrywane i do tego dostosowa¢ mocowanie.

2. Upewni¢ sig, po zamontowaniu, ze kamera skierowana jest prosto, a nie na ziemig lub na niebo.

Mocowanie do helm

Mocowanie do kierownicy roweru

Zgodne systemy
Kamera XTC-100 moze by¢ uzywana zaréwno w systemie operacyjnym Windows, jaki i MAC.
Kamera zapisuje filmy w formacie AVI.

Sciaganie video

Nie ma potrzeby instalowania jakiegokolwiek oprogramowania dla XTC-100. Jest to urzadzenie plug and play.
Upewnic¢ sig, ze baterie sg nowe lub w petni natadowane przed rozpoczeciem $ciggania video.

Potaczy¢ kamere do portu USB przy pomocy dotaczonego kabla.

Kamera zostanie automatycznie rozpoznana jako zewnetrzny naped dyskowy (klucz USB), ale video mozna tylko
$ciagnac¢ z kamery, nie ma zadnej mozliwosci zapisu jakichkolwiek danych na karte SD.

Wszystkie pliki video zapisane beda w folderze o nazwie DCIM.

Micro SD nie czyta sie Upewnic¢ sie, ze karta Micro SD jest wiozona poprawnie.
Podtaczy¢ kamere do komputera, by upewni¢ sie, ze ma ona dostepnag pamiec.

Dokonac¢ préby formatowania.

Odtwarzanie video

Powolne lub zacinajace si¢ video | Upewni¢ sie, ze kamera jest podtaczona do urzadzenia USB 2.0.
Odtaczy¢ inne nieuzywane urzadzenia USB.

Przenie$¢ video do komputera przed ogladaniem.

Sciaganie video

Wolny transfer danych Upewnic¢ sie, ze kamera jest podtaczona do urzadzenia USB 2.0. Jesli ono (urz.
USB) rejestruje sie jako 1.1. wyciagna¢ wtyk USB z komputera wiozy¢
ponownie.

Odtaczyé¢ inne nieuzywane urzadzenia USB.

Komputer nie rozpoznaje kamery | Upewnic¢ sie, ze przetacznik nagrywania jest w pozycji nagrywanie podczas
podtaczenia do komputera.
Upewni¢ sie, ze karta Micro SD jest wtozona poprawnie.

Karta Micro SD moze by¢ uszkodzona. Dokonaé préby formatowania.

Dzwigk

Silny szum wiatru [ Umiesci¢ przed otworem mikrofonu kawatek tasmy (plaster).

Ogranlczona gwarancja

Midland naprawi lub zamieni, i jest to opcja bezptatna, kazda kamerg Midland XTC-100 Action, ktéra zawiodta w wyniku
wady w materiale lub w wykonawstwie, w ciagu DWOCH lat od pierwotnego nabycia przez konsumenta.

W razie wady produktu, prosimy zwréci¢ go do autoryzowanego punktu serwisowego. Aby skorzysta¢ z tej gwarancji, nalezy
do Centrum serwisowego dostarczy¢:

> » Uszkodzony produkt(lub akcesorium)

> > Oryginalny dowdd zakupu, ktéry czytelnie wskazuje nazwe i adres sprzedawcy oraz date i miejsce zakupu.
Gwarancja ta nie dotyczy wypadkéw jakiegokolwiek rodzaju, ekspozycji na dziatanie wysokiego cisnienia, ekstremalnych
temperatur (poza zakresem od -10°C do 45°C), ani uszkodzen spowodowanych zanurzeniem w wodzie, jako ze produkt ten
jest wodoodporny ale nie wodoszczelny, wyciekéw baterii lub uszkodzen umysinych.

Niniejszym, CTE International deklaruje, ze ta XTC-100 spetnia wymagania podstawowe oraz inne odno$ne postanowienia
Dyrektywy Zgodnosci Elektromagnetycznej 2004/108/CE. Kopig Deklaracji Zgodnosci mozna znalezé na:
www.midlandradio.eu
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